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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

durch den Kauf des Uberladewagens TWS 7000 haben Sie Vertrauen in unser Produkt gezeigt. Vie-
len Dank! Dieses Vertrauen wollen wir rechtfertigen. Sie haben einen leistungsfahigen und zuverlassi-
gen Uberladewagen erstanden. Sollten wider Erwarten Probleme auftreten: Unser Kundendienst ist

immer fir Sie da.

Wir bitten Sie, diese Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme des Uberladewagens sorgfiltig zu
lesen und die Hinweise zu beachten. Die Betriebsanleitung erklart Ihnen ausfihrlich die Bedienung
und gibt Ihnen wertvolle Hinweise fur die Handhabung, Wartung und Pflege.

In dieser Anleitung kénnen auch Ausristungen beschrieben sein, die nicht zur Ausstattung lhres
Uberladewagens gehoren.

Sie wissen, flir Schaden, die aus Bedienungsfehlern oder unsachgemaRem Einsatz entstehen, kon-
nen Garantie-Ersatzanspriiche nicht anerkannt werden.

Hinweis: Tragen Sie hier bitte Maschinentyp und Maschinennummer, sowie das Baujahr Ihres Uber-
ladewagens ein. Diese Angaben kénnen Sie auf dem Typenschild bzw. am Rahmen ablesen. Bei Be-
stellung von Ersatzteilen, nachristbarem Zubehor oder Beanstandungen geben Sie bitte immer diese
Daten an.

Typ: Masch.-Nr.: Baujahr:

Technische Verbesserungen

Wir sind bestrebt, RAUCH Produkte stindig zu verbessern. Deshalb behalten wir uns das
Recht vor, ohne Vorankiindigung alle Verbesserungen und Anderungen, die wir an unseren
Geraten fiir nétig halten, vorzunehmen, jedoch ohne uns dazu zu verpflichten, diese Verbesse-
rungen oder Anderungen auf bereits verkaufte Maschinen zu iibertragen.

Gerne beantworten wir lhnen weitergehende Fragen.
Mit freundlichen GriRen

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH
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1 Struktur der Sicherheitshinweise

In der folgenden Ubersicht sind die Bildzeichen und die Klassifizierung der Ge-
fahrdung einzeln aufgefuhrt.

Ein Sicherheitshinweis wird in dieser Betriebsanleitung immer verwendet, wenn
Ihre Sicherheit, die Sicherheit einer anderen Person oder die einwandfreie
Funktion der Maschine gefahrdet ist. Befolgen Sie daher alle Sicherheitshinwei-
se und Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften in dieser Betriebsanlei-

tung.

Geben Sie alle Sicherheitshinweise und Sicherheits- und Unfallverhiitungsvor-
schriften auch an andere Benutzer weiter.

Bildzeichen

Klassifizierung der Gefdahrdung

WARNUNG

WARNUNG !

Das Nichtbeachten kann zum Tod oder zu schwersten Ver-
letzungen fuhren.

VORSICHT !

Das Nichtbeachten kann zu leichten Verletzungen oder zu
Schaden am Produkt fihren.

WICHTIG

WICHTIG !

Das Nichtbeachten kann zu Schaden am Produkt oder in der
Umgebung fuhren.

HINWEIS

HINWEIS !

Anwendertipps fur eine optimale Geratenutzung und sonstige
natzliche Informationen.

1.1 Konformitatserklarung

Wir Martin Reisch GmbH — D 86676 Ehekirchen-Hollenbach

erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine

Uberladewagen TWS 7000

in der gelieferten Ausfuhrung folgenden Bestimmungen entspricht:
EG-Richtlinie Maschinen 89/392/EWG, Anhang llIA. Bei einer durchge-
fihrten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

(Richard Schoder — Geschéftsflihrer)
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2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Uberladewagen TWS 7000 (Transportanhanger) ist nur fiir den Transport
und zum Uberladen von trockenen, gekdrnten und kristallinen Diingemitteln und
Saatgiitern geeignet. Des weiteren ist der Uberladewagen TWS 7000 nur durch
einen RAUCH-Anbaudlngerstreuer (der Baureihe AXERAH und AXERA H
EMC) zur Ausbringung von trockenen, gekdrnten und kristallinen Dingemitteln
und Saatgutern geeignet.

Jeder daruber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaf. Fir
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht, das Risiko hierfur
tragt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom
Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Der Uberladewagen TWS 7000 darf nur von Personen genutzt, gewartet und
instandgesetzt werden, die hiermit vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet
sind.

Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie die sonstigen allgemein
anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und stralenver-
kehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenmachtige Veranderungen an dem Uberladewagen TWS 7000 schlieRen
eine Haftung des Herstellers fir daraus resultierende Schaden aus.

2.1 Betriebssicherheit

Der Uberladewagen TWS 7000 darf erst nach Einweisung durch Mitarbeiter der
Vertriebspartner, Werksvertreter oder Mitarbeiter der Firma RAUCH in Betrieb
genommen werden.

Die Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme des Uberladewagens TWS 7000 und
des Duingerstreuers sorgfaltig lesen und beachten.

Den Uberladewagen nur einsetzen, wenn alle Schutzeinrichtungen und sicher-
heitsbedingte Einrichtungen, wie z.B Iésbare Schutzeinrichtungen am Uberla-
dewagen vorhanden und funktionsféhig sind.

Vor dem Beladen ist der Uberladewagen am Zugfahrzeug anzukuppeln. Da
der Uberladewagen ein Einachsfahrzeug ist, darf der Uberladewagen bei ein-
seitiger hecklastiger Beladung niemals abgekuppelt werden. Es besteht die
Unfallgefahr durch Hochschlagen der Zugdeichsel.

Vor dem Abkuppeln des Uberladewagens vom Zugfahrzeug ist immer die
Feststellboremse anzuziehen und die Abstellstiitzen sind zu sichern. Zu-
séatzlich muss der Uberladewagen mit zwei Unterlegkeilen gegen Wegrollen ge-
sichert werden.

Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen Sitz prifen und gegebenenfalls
nachziehen.

Luftdruck der Reifen regelmafig kontrollieren.

Hydraulikschlduche vor der ersten Inbetriebnahme, danach regelmaflig zumin-
dest vor jeder Saison durch eine Inspektion auf mechanische Defekte z.B.



2 Bestimmungsgemafe Verwendung

Schnitt- und Scheuerstellen, Quetschungen, Knickungen, Ri3bildung, Porositat
usw. Uberprtfen.

Die Verwendungsdauer der Schlauchleitung darf 6 Jahre einschlieRlich einer
eventuellen Lagerzeit von héchstens 2 Jahren nicht Gberschreiten.

Das Herstelldatum einer Schlauchleitung wird an einer der Schlaucharmaturen
in Monat / Jahr angegeben (z.B. SLP 8/ 00).

Bei Funktionsstdérungen den Uberladewagen sofort stillsetzen und sichern! Sto-
rungen umgehend beseitigen oder beseitigen lassen.

2.1.1 Betriebssicherheit Bremsen und Reifen
Vor jeder Fahrt Funktion der Bremsen prufen.

Einstell- und Reparaturarbeiten an der Bremsanlage dirfen nur von Fachwerk-
statten oder anerkannten Bremsendiensten vorgenommen werden!

Bei Arbeiten an den Reifen ist darauf zu achten, dass der Uberladewagen si-
cher abgestellt ist und gegen Wegrollen gesichert wurde. (Unterlegkeile / Fest-
stellbremse).

Das Montieren von Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsmafi-
ges Montagewerkzeug voraus!

Reparaturarbeiten an Reifen und Radern dirfen nur von Fachkraften und mit
daflr geeignetem Montagewerkzeug durchgefiihrt werden!

Luftdruck der Reifen regelmafig kontrollieren.

Vorgeschriebenen Luftdruck der Reifen beachten.
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WICHTIG

2.2 Verkehrssicherheit

Beachten Sie beim Befahren offentlicher Strallen, Wege,-Platze, die jeweils
gultigen Vorschriften des entsprechenden Landes!

Den Uberladewagen TWS 7000 (auch angebauten Diingerstreuer) vorher in
den verkehrsrechtlich zuldssigen Zustand bringen!

Auf Entlastung der Traktor-Vorderachse und Beeintrachtigung der Lenkfahigkeit
durch Stltzlast achten!

Achse, Bremse, Rader, Reifen und Fahrgestell nie tiberlasten!
Daher darauf achten:

[ Keine vorschriftswidrige Uberlastung des Uberladewagens durch Uber-
schreiten des zulassigen Gesamtgewichts!

(3 Keine Uberschreitung der zuldssigen Bremslast!
(0 Keine Montage von nicht zugelassenen Radern oder Reifen!

(3 Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt den Reifenluftdruck.

Anzugsdrehmoment der Radmuttern
Das Anzugsdrehmoment jeder Radmuttern (M22x1,5) muss 510 Nm betragen.

> Uberprifen Sie nach den ersten gefahrenen 5 km das Anzugsdrehmoment
jeder Radmutter (510 Nm).

(3 Keine Uberschreitung der zulassigen Hochstgeschwindigkeit!

(O Die richtige Einstellung von Bremsen und Bremsanlagen und somit deren
einwandfreie Funktion ist vor jedem Gebrauch sicherzustellen!

Bremsen

» Zur Erhaltung der Betriebssicherheit missen die Radbremsen immer richtig
eingestellt sein (Fachwerkstatt).

Bremsbelage sind rechtzeitig, d.h. bevor die Gefahr besteht, dass die Nieten mit
der Bremstrommel in Berlihrung kommen, auszuwechseln. Hierbei sind nur die
fur die Achsen vorgeschriebenen Bremsbelage zu verwenden, da sonst die Be-
triebserlaubnis des Fahrzeuges erlischt. Nie ohne Kapseln fahren, (Verschmut-
zung der Radlager).
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VAN

WICHTIG

2.3 Beleuchtung (giiltig fur Deutschland)

Dreieckige rote Rickstrahler, Schlussleuchten, Kennzeichenleuchte, Brems-
leuchten, Blinkleuchten (Warnblinkanlage muss auch am Anhanger wirksam
sein).

Diese Einrichtungen missen am Streuer angebracht und funktionsfahig sein!
Alle Richtlinien zur Verkehrssicherheit mussen eingehalten werden! Die Ver-
antwortung hierfiir trégt allein der Betreiber! Der Uberladewagen TWS 7000
ohne angebautem Streuer darf im 6ffentlichen StraBenverkehr nicht ein-
gesetzt werden!

Ragt der auRerste Punkt des Anhangerumrisses mehr als 400 mm Uber den
aulersten Punkt der leuchtenden Flache der Begrenzungsleuchten des Zug-
fahrzeugs hinaus, sind an der Vorderseite des Anhangers zwei Begrenzungs-
leuchten erforderlich.

Seitliche Kenntlichmachung

Anhéanger (auch der angebaute Diingerstreuer) missen an den Langsseiten mit
nach der Seite wirkenden gelben, nicht dreieckigen Riickstrahlern ausgeristet
sein!

Der Uberladewagen TWS 7000 ist werkseitig mit keiner vorschriftsmaRigen
riickwartigen Kenntlichmachung ausgeristet. Er darf niemals ohne angebau-
tem Streuer betrieben werden!

Immer mit Warntafel nach vorn und nach hinten:

Wenn der angebaute Dingerstreuer seitlich mehr als 400 mm Uber den &u-
Rersten Punkt der leuchtenden Flache der Begrenzungs- oder Schlussleuchten
hinausragt!

Dieses Uberragen muss bei Dunkelheit oder wenn die Sicherheitsverhéltnisse
es sonst erfordern zusatzlich noch durch eine Beleuchtung kenntlich gemacht
werden!

Seitliche Kenntlichmachung an den Langsseiten:

Fahrzeuge, deren Lange 6m Uberschreitet, missen mit gelben nichtdreieckigen
Ruckstrahlern ausgeristet sein.
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2.4 Transport auf offentlichen StralRen

Beim Befahren 6ffentlicher StraRen und Wege missen Schlepper und Uberla-
dewagen den Vorschriften der StVZO entsprechen. Fahrzeughalter und Fahr-
zeugfihrer sind fir die Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen der StVZO
verantwortlich. Unter anderem sind zu beachten:

Zul. Héchstgeschwindigkeit

Zul. Gesamtgewicht

Anhangelast und Stutzlast der Zugdeichsel.

Die zul. Transportbreite beachten.

Beleuchtung vor Antritt der Fahrt auf Funktion Gberpriifen.

Abdeckplane schlieRen und gegen unbeabsichtigtes Offnen sichern.
Der Aufenthalt auf dem Uberladewagen ist wahrend der Fahrt verboten.

Der Uberladewagen TWS 7000 darf auf 6ffentlichen StralRen ohne ange-
bautem Streuer nicht betrieben werden.

[ [ A [ O N [
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3 Sicherheits- und Unfallverhiutungsvorschriften

Die meisten Unfalle, die wahrend der Arbeit, der Wartung oder dem Transport
geschehen, sind auf Nichtbeachtung der elementarsten Vorsichtsregeln zuriick-
zufuihren. Infolgedessen ist es wichtig, dass jede Person, die mit dieser Maschi-
ne zu tun hat, sei es der Kéufer selbst, ein Familienmitglied oder ein Angestell-
ter, die nachstehenden Hauptsicherheitsregeln sowie die auf den Maschinen-
aufklebern aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen genauestens befolgt. Die Ma-
schine darf nur von Personen genutzt, und gewartet werden, die hiermit vertraut
und Uber die Gefahren unterrichtet sind.

Grundregel:

(3 Vor jeder Inbetriebnahme den Uberladewagen auf Verkehrs— und Betriebs-
sicherheit Gberprufen.

(0 Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allge-
mein gultigen Sicherheits — und Unfallverhitungsvorschriften!

(3 Bei Benutzung offentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen be-
achten!

O Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen
sowie mit deren Funktionen vertraut machen. Wahrend des Arbeitseinsat-
zes ist es dazu zu spat!

O Vor jeder Inbetriebnahme darauf achten, dass sich niemand im Nahbereich
aufhalt. (Besonders Kinder!) Auf ausreichende Sicht z.B. bei Rickwarts-
fahrt, achten! (Eventuell Einweiser erforderlich).

O Die Beforderung und Mitnahme von Personen ist verboten!

(0 Beim arbeitsbedingten Aufenthalt auf dem Uberladewagen ist besondere
Vorsicht nétig!

O Schutzeinrichtungen regelmaRig auf Verschleil® prifen und ggf. ersetzen!

Fahrbetrieb

Die Fahrgeschwindigkeit muss immer den Umgebungsverhaltnissen angepasst
werden. Bei Berg-oder Talfahrt und Querfahrt zum Hang plétzliches Kurvenfah-
ren vermeiden. Bei Kurvenfahrt Differentialsperre ausschalten. Im Gefalle nie-
mals auskuppeln und schalten!

Uberladewagen und Diingerstreuer vorschriftsmaRig ankuppeln. Fahrverhalten,
Lenk-und Bremsfahigkeit werden durch Anhanger, Anbaugerate und Ballastge-
wichte beeinflusst. Daher auf ausreichende Lenk-und Bremsfahigkeit achten!

Zulassige Achslasten, zul. Reifentragfahigkeit und Gesamtgewichte beachten!
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Uberladewagen

a
a
a

Nur mit den vorgeschriebenen Vorrichtungen befestigen!
Beim An und Abkuppeln ist besondere Vorsicht noétig!

Uberladewagen gegen Wegrollen sichern! (Feststellboremse, Unterlegekei-
le).

Nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in
Schutzstellung sind!

Auf Kippgefahr bei ungleichmaliger Beladung besonders beim Abkuppeln
und im abgekuppelten Zustand achten. — Ausreichende Stltzlast!

Die Verstellung der Zugdeichselhdhe ist von einer geeigneten Fachwerk-
statt durchzuflhren!

Auf Entlastung der Traktor-Vorderachse und Beeintrachtigung der Lenkfa-
higkeit durch Stitzlast achten!

Bei Zapfwellenantrieb

a

a

An und Abbau der Gelenkwelle nur bei abgestelltem Traktormotor und ab-
gezogenem Ziundschlussel!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der drehenden
Zapf-oder Gelenkwelle aufhalten!

Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelle sowie Zapfwellenschutz
mussen angebracht sein!

Nach Abschalten kann der angetriebene Dingerstreuer bedingt durch seine
Schwungmasse nachlaufen. Wahrend dieser Zeit nicht zu nahe herantre-
ten. Erst bei Stillstand darf daran gearbeitet werden!

Uberlast-oder Freilaufkupplungen sind gerateseitig anzubringen. Die trak-
torseitige Anbringung ist nur zulassig, wenn die Kupplung durch die
Schutzeinrichtung am Traktor abgedeckt ist.

Wartung

a

Unter hohem Druck austretende Flussigkeiten (Hydraulikdl) kénnen die
Haut durchdringen und schwere Verletzungen verursachen. Daher sofort
einen Arzt aufsuchen, da andernfalls schwere Infektionen entstehen kon-
nen!

Ole und Filter ordnungsgemaR entsorgen!

Das Montieren von Radern und Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und
geeignetes Montagewerkzeug voraus.

Uberpriifen Sie nach den ersten gefahrenen 5 km das Anzugsdrehmoment
jeder Radmutter.

Ersatzteile missen mindestens den vom Hersteller festgelegten techni-
schen Anforderungen entsprechen! Dies ist z.B. durch Originalersatzteile
gegeben!
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3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise fir die Hydraulikanlage

a
a

Hydraulikanlage steht unter hohem Druck.

Der max. zul. Betriebsdruck (Traktorhydraulik) darf 200 bar nicht Uber-
schreiten.

Beim Anschlielen von Hydraulikzylindern und Hydraulikmotoren ist auf vor-
geschriebenen Anschluss der Hydraulikschlauche zu achten.

Beim Anschluss der Hydraulikschlduche an die Traktorhydraulik ist darauf
zu achten, dass die Hydraulik sowohl traktor- als auch streuerseitig drucklos
ist.

Bei hydraulischen Funktionsverbindungen zwischen Traktor und Streuer
soliten Kupplungsmuffen und Kupplungsstecker gekennzeichnet werden,
damit Fehlbedienungen ausgeschlossen werden.

Hydraulikschlauchleitungen regelmafig kontrollieren und bei Beschadigun-
gen und Alterung austauschen. Die Austauschschlauchleitungen missen
den technischen Anforderungen des Gerateherstellers entsprechen.

Auch bei sachgemaler Lagerung und zuldssiger Beanspruchung unterlie-
gen Schlauche und Schlauchverbindungen einer natirlichen Alterung. Da-
durch ist ihre Lagerzeit und Verwendungsdauer begrenzt.

Die Verwendungsdauer der Schlauchleitungen darf 6 Jahre einschlief3lich
einer eventuellen Lagerzeit von héchstens 2 Jahren nicht tGberschreiten.

Das Herstelldatum einer Schlauchleitung wird an einer der Schlaucharmatu-
ren in Monat / Jahr angegeben (z.B. SLP 8/ 00).

Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfs-
mittel verwenden.

Unter hohem Druck austretende Flussigkeiten (Hydraulikdl) kdnnen die
Haut durchdringen und schwere Verletzungen verursachen. Bei Verletzun-
gen sofort einen Arzt aufsuchen. Infektionsgefahr!

Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage, Anlage drucklos machen und Trak-
tormotor abstellen.

11
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Vor Inbetriebnahme
die Betriebsanleitung
und Sicherheitshin-
weise lesen und be-
achten

Vor Wartungs-oder
Reparaturarbeiten

Motor abstellen und
Schliissel abziehen.

12

3.2 Warnbildzeichen am Uberladewagen

Warnbildzeichen geben wichtige Hinweise fir den gefahrlosen Betrieb des
Uberladewagens TWS 7000.

An einigen Stellen sind an diesem Uberladewagen Warnbildzeichen ange-
bracht, die auf Gefahren hinweisen. Diese Warnbildzeichen, deren Anbringung-
sort sowie ein kurzer erlauternder Text sind nachstehend aufgefiihrt.

a
a
a

Warnbildzeichen ersetzen, wenn sie fehlen oder unleserlich sind.
Ersatz- Warnbildzeichen sind Uber den Ersatzteildienst erhaltlich.

Vor dem Aufkleben der Ersatz- Warnbildzeichen den Untergrund vom
Staub, Schmutz und Fett reinigen und trocknen.

Bei neuen Bauteilen, die bei Reparaturarbeiten eingebaut werden, miissen
die entsprechenden Warnbildzeichen verwendet und am Ersatzteil ange-
bracht werden.

;N




Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften

3

Zapfwellendrehzahl

Das Mitfahren auf
dem Uberladewagen
ist nicht gestattet

ot

Niemals in den Be-
reich der Forder-
schnecke greifen,
solange der Motor
lauft

13



3 Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften

\ 2052077

\

4 Halterung zum Be-
festigen des Hebege-
schirrs beim Verla-
den z.B. mit Lade-
kran

Gelber Riickstrahler
zu seitlichen Kennt-
lichmachung

v

Unterlegkeile zum
Sichern gegen Weg-
rollen

14



Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften

3

F>

Niemals in den Be-
reich der Forder-
schnecke greifen,
solange der Motor
lauft

Gelber Riickstrahler
zur seitlichen Kennt-
lichmachung

15



3 Sicherheits- und Unfallverhutungsvorschriften

Abstellen des Uber-
ladewagens (siehe
auch Kapitel 8)

Leerer Zustand Beladener Zustand

Anhdngen des Streu-
ers am Uberladewa-
gen TWS

tws 0352 2054215
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Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften 3

Schmierstelle
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4 Maschinenangaben

4 Maschinenangaben

18

HINWEIS

Hersteller

Martin Reisch GmbH - Fahrzeugbau
Reischstrasse 14

D-86676 Ehekirchen - Hollenbach

Technischer Kundendienst: Telefon: 07221/ Fax: 07221/ 985-
(Rauch Landmaschinenfabrik GmbH) ~ 989-250 203

41 Technische Daten des Uberladewagens TWS 7000

Leergewicht (TWS+Streuer) ca. 3440 kg (je nach Ausfiihrung)
Diingernutzlast (TWS+Streuer) ca. 8560 kg

Lange (TWS mit Streuer AXERA H) ca. 7000 mm
Breite TWS (je nach Ausfiihrung) ca. 2450/ 2550 mm
Héhe TWS (je nach Ausfiihrung) ca. 2960 / 3050 mm
Zul. Gesamtgewicht 12000 kg

Zul. Stiitzlast vorn 2000 kg

Zul. Achslast 10000 kg
Standardbereifung 460/85 R42 AC 85
Felge (Standardbereifung) W 16 10-Loch
Mogliche Spurweiten 1800, 1900, 2000
Sonderbereifung verschiedene
Felge (Sonderbereifung) verschiedene

Zul. Geschwindigkeit 40 km/h*
Forderleistung (Schnecke) ca 700 kg/min
Olmenge (Schnecke) ca. 40-50 (I/min)

* Die max. zul. Geschwindigkeit ist abhdngig von der eingesetzten
ReifengréBe und deren Tragfahigkeit.

Die technischen Angaben der Betriebserlaubnis sind maRgebend und
kénnen deshalb von der oben aufgefiihrten Tabelle abweichen.

Jede Veranderung am TWS muss in der Betriebserlaubnis eingetragen
werden.

Leergewichtsangabe auf dem Typenschild des Uberladewagens

Das Leergewicht (Masse) des Uberladewagens ist je nach Ausstattung unter-
schiedlich. Das auf dem Typenschild angegebene Leergewicht (Masse) bezieht
sich auf den Uberladewagen in der géngigsten Ausfilhrung. Es kann dennoch
sein, dass |hr Uberladewagen etwas weniger oder mehr wiegt.




Inbetriebnahme 5

5 Inbetriebnahme

5.1 Ubernahme des Uberladewagens
Uberpriifen Sie bei der Ubernahme des Uberladewagens die Vollstandigkeit:

Zum Serienumfang gehoren:

0 Betriebsanleitung TWS

O Zulassungsdokument

O Stutzen fur Streuer (Abstellstlitzen)

Bitte kontrollieren Sie auch zusatzlich bestelltes Sonderzubehdr.

Stellen Sie bitte fest, ob Transportschaden aufgetreten sind, oder Teile fehlen.
Nur sofortige Reklamationen kdnnen berlicksichtigt werden. Transportschaden
von der Bahn oder dem Spediteur bestatigen lassen. Im Zweifelsfall wenden
Sie sich bitte an ihren Handler oder direkt ans Werk.

5.2 Allgemeine Anforderungen an den Traktor fur TWS
O Stitzlast am Zugmaul mindestens 2000 kg.

(3 Uberpriifung der zul. Anhangelast und der zul. Stitzlast am Traktor (siehe
Fahrzeugbrief Traktor).

O Druckluftoremsanlage (Zweileitungsbremssystem).

(3 Der kpl. Zug (Traktor TWS) muss den landesiblichen Strallen und Ver-
kehrsbestimmungen entsprechen.
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5 Inbetriebnahme
5.3 Allgemeine hydraulische Anforderungen an den Traktor
//\\ Verletzungsgefahr durch undichte Hydraulikschlauche
i i Unter hohem Druck austretende Flissigkeiten (Hydraulikdl) kénnen die Haut
durchdringen und schwere Verletzungen verursachen.
VORSICHT

20

» Die Verwendungsdauer der Schlauchleitungen darf 6 Jahre einschlieRlich
einer eventuellen Lagerzeit von hdchstens 2 Jahren nicht Gberschreiten.

» Das Herstelldatum einer Schlauchleitung wird an einer der Schlaucharmatu-
ren in Monat / Jahr angegeben (z.B. SLP 8/ 00).

» Vor dem Ankuppeln der Hydraulikschlduche muss der Traktor ausgeschal-
tet und der Zindschlussel abgezogen werden.

» Bei der Suche nach Leckstellen wegen Verletzungsgefahr geeignete Hilfs-
mittel verwenden (Schutzbrille, Handschuhe).

» Bei Verletzungen sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsgefahr!

5.4 Anforderungen an den Traktor bei hydraulischem For-
derschneckenantrieb des TWS

Damit die Forderschnecke des Uberladewagens TWS zusammen mit dem
Streuer gleichzeitig (Férderschnecke lauft, Streuer streut) zuverlassig betrieben
werden kann ist es erforderlich, dass der Traktor mit einem externen Load-
Sensing-Hydrauliksystem ausgestattet ist.

Nur fir den hydraulischen Antrieb der Forderschnecke muss die Hydraulikan-
lage des Traktors einen Volumenstrom von mindestens 45 I/min bei 140 bar
liefern.

5.4.1 Anforderungen an den Traktor bei hydraulischem Antrieb
des Streuers (im Load-Sensing-Betrieb)

Damit der hydraulisch angetriebene Diingerstreuer zusammen mit dem Uberla-
dewagen TWS gleichzeitig (Forderschnecke in Betrieb, Streuer in Betrieb) zu-
verlassig betrieben werden kann ist es erforderlich, dass der Traktor mit einem
externen Load-Sensing-Hydrauliksystem ausgestattet ist.

Nur fiir den hydraulischen Antrieb des Streuers muss die Hydraulikanlage
des Traktors einen Volumenstrom von mindestens 45 I/min bei 140 bar lie-
fern.



Inbetriebnahme 5

HINWEIS

5.4.2 Anforderungen an den Traktor bei hydraulischem Antrieb
des Streuers (im Konstanstrom-Betrieb)

Bei Konstanstrom- Betrieb kénnen Uberladewagen und Diingerstreuer nicht
gleichzeitig betrieben werden. (Uberladen und Streuen gleichzeitig ist nicht
moglich).

Der Uberladewagen kann den Streuer nur beladen wenn, der Streuer ausge-
schaltet ist (z. B. im Vorgewende).

Um gleichzeitiges Uberladen und Streuen durchfiihren zu kénnen ist der Traktor
auf Load-Sensing-Betrieb umzuristen.

Fiir den hydraulischen Antrieb des Streuers muss die Hydraulikanlage
des Traktors einen Volumenstrom von mindestens 45 I/min bei 140 bar lie-
fern.

Erforderlicher Volumenstrom

Fir den gemeinsamen Betrieb von Uberladewagen und Streuer ist ein Volu-
menstrom von 90 I/min erforderlich.

5.4.3 Anforderungen an Traktor (hydraulisch / elektrisch fur die
Streuer)

AXERA H AXERAHEMC |ALPHA 1141 W ALPHA 1131 /1141
AXERA MW AXERA M

ALPHA / AXERA M
(mit Jobcomputer)

Volumenstrom 45I/min bei 140 bar

Hydraulik P:1SO 7241 -1 Size 12,5
(Konstantstrom)  |FR: |SO 16028 Size 12,5
R: ISO 7241 — 1 Size 12,5
Volumenstrom 45|/min bei 140 bar
Hydraulik P: 1ISO 7241 -1 Size 20

(Load-Sensing)

FR: SO 16028 Size 12,5
LS: ISO 7241 -1 Size 10

Elektrik

Cobo Ste- |7 polige Signalsteck- |7 polige Signalsteck- |7 polige Signalsteck-
cker 3 polig |dose (DIN 9684-1/ |dose (DIN 9684-1/ dose (DIN 9684-1 /

(DIN 9680) |ISO 11786) ISO 11786) ISO 11786)
9 polige LBS Steck- |Cobo Stecker 3 polig |Cobo Stecker 3 polig
dose und Sub-D9-  |(DIN 9680) (DIN 9680)

Anschlu3stecker

21




5 Inbetriebnahme

5.4.4 Fahrgeschwindigkeitssensoren
Das Fahrgeschwindigkeitssignal kann erfasst werden:

a) mittels Fahrgeschwindigkeitssensor am Traktor oder

b) mittels Fahrgeschwindigkeitssensor am TWS (schlupffrei) siehe Bild.

22



Inbetriebnahme

RAUCH MDS-02, Alpha eco und Axera eco (ohne Jobcomputer)

TWS 7000 Anschlusslbersicht

Adapterkabel
4197037
2053833
Extra
r
|
' Ziing-
: schlussel
|
|
: | DIN 9684-1
| g | 1SO 11786
| = |
| |
: Batterie II :
| | Power
| |
L J
Schlepper
Streuer

uantron M

}I\ le\/l ol.
i Stecker

Wl

Kabel
ersetzen durch

| 2054453

-
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5 Inbetriebnahme

RAUCH Alpha und Axera M (mit Jobcomputer)
TWS 7000 Anschlusstbersicht

Quantron M

Extra
o
\ [
} Zind- :
‘ schlussel |
\ [
| .z | (Eh
\ | DIN 9684-1
\ | 1ISO 11786
\ [
\ [
\ [
\ [
} Batterie I :
(6> =y
 ——ami] =
I
Power
- _
Alp
im  Steck
Schlepper =
~ strewer -
nmns
Aktuator Rauch Aktuator
e Alpha / AXera g
= type: —
1
I I
| 1c2 |
fobrechney
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Inbetriebnahme 5

Rauch Axera H EMC

TWS 7000 Anschlusslibersicht

l Zind-
| schlisse

|

K

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Streuer

Aktua

Bucher

Hydr.A

Drehz
Tank

EMC

[
[

DIN 9684-1
ISO 11786

Quantron P

(I g =

[
[
[
[
|
[
[

9 pol. LBS
Type

-

Bucher

Hydr.A

Drehz
Tank

EMC
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5 Inbetriebnahme
5.5 Anbau des Uberladewagens TWS an den Traktor
A Maximale Stiitzlast am Zugmaul beachten!
/ \ Das Nichteinhalten der maximal zul. Stitzlast von 2000 kg kann zu Schaden
des Zugfahrzeuges und des Uberladewagens TWS 7000 fiihren.
WICHTIG

26

/\\
A
/\

WICHTIG

Beim Uberschreiten der maximal zul. Stitzlast wird die Lenk-und Bremsfahig-
keit beeintrachtigt.

>
>

Y

Zul. Stitzlast des Zugfahrzeuges beachten.

Beim Ankuppeln darf sich keine Person zwischen Traktor und Uberladewa-
gen befinden!

Beim Ankuppeln des Uberladewagens wird die Vorderachse des Schlep-
pers entlastet. Auf Einhaltung der erforderlichen Vorderachslast (20% des
Schleppergewichtes) achten.

Max. Stltzlast nicht Gberschreiten.

N O R I [ |

Hangen Sie den leeren Uberladewagen TWS am Traktor an.
Kuppeln Sie die Hydraulikleitungen am Traktor an.
Schlielen Sie die Elektrik am Traktor an.

Entliften Sie die Bremsen, bevor Sie mit dem angehangten Uberladewagen
TWS 7000 fahren.

5.6 Anbau des Streuers am Uberladewagen TWS 7000

Dreipunktanbau

WICHTIG! Das Anbauen des Streuers am Uberladewagen TWS 7000 ist aus
Sicherheitsgriinden nur durch geschultes Fachpersonal zulassig.

Dungerstreuer vorschriftsmaRig ankuppeln und nur an den vorgeschriebenen
Vorrichtungen befestigen.

Das Nichtbeachten der Anbaukategorien kann zu Verletzungen oder zu Scha-
den am Duingerstreuer und dessen Umgebung fiihren.

>

>

Beim Dreipunktanbau mussen die Anbaukategorien vom Traktor und DUn-
gerstreuer unbedingt Ubereinstimmen oder abgestimmt werden (evtl. Rick-
sprache mit dem Handler).

Wahrend des Heranfahrens mit dem Traktor an den Dlngerstreuer, darauf
achten, dass sich keine Person zwischen Traktor und Dingerstreuer auf-
halt.

Sollte bei angebautem Diingerstreuer nicht gentigend Freiraum zwischen
Traktor und Dungerstreuer zum Anschluss der Antriebs- / Steuerelemente
sein, so ist eine ausziehbare Gelenkwelle (Tele-Space-Gelenkwelle / Zube-
hdr) zu verwenden.
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WICHTIG

>

WICHTIG

Nutzlast

Das Nichtbeachten der Nutzlast kann zu Verletzungen oder zu Schaden am
Duingerstreuer und dessen Umgebung fihren.

» Beachten Sie die in Kapitel 4 angegebenen Nutzlastangaben!

Die Diingerstreuer werden am Dreipunktgestange des Uberladewagens ange-
baut. der Anschluss am Uberladewagen mit Cat Il ist nur mit dem Abstands-
mal Cat Il und durch Aufstecken von Reduzierhiilsen maéglich.

Ein serienmaliger zweiter Unterlenkeranschluss ermdglicht einen ca. 140 mm
héheren Anbau am Uberladewagen.

Ubereinstimmung der Anlenkungspunkte

» Befinden sich die Unterlenkerbolzen im oberen Anlenkungspunkt, darf fir
den Oberlenker auch nur der obere Anlenkungspunkt verwendet werden.

» Die Unter- und Oberlenkerbolzen missen mit den daflir vorgesehenen
Klappsplinten oder Federsteckern gesichert werden!

Fir die korrekte Querverteilung des Dingers mul® der Diingerstreuer entspre-
chend den Angaben in der Streutabelle angebaut werden.

Achten Sie auf einen quer zur Fahrtrichtung waagrechten und seitenstarren An-
bau, um ein Hin- und Herpendeln des Dlngerstreuers wahrend der Streuarbeit
zu vermeiden.

(0 Heben Sie den auf einer Palette abgestellten Diingerstreuer mit einem Ga-
belstapler an

(O Fahren Sie den Streuer mit dem Gabelstapler an das Dreipunktgestéange
des Uberladewagens.
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5 Inbetriebnahme

tws 0352 2054215

Bild 1 Beim Ankuppeln darf sich keine Person zwischen Uberladewagen und
Dungerstreuer befinden.

Bild 2 Hangen Sie zuerst den Dingerstreuer in den Unterlenkerfanghaken ein
und sichern Sie den Diingerstreuer mit den opt. erhaltlichen Abstellfi-
3en, bevor Sie den Diingerstreuer am Oberlenkerfanghacken montie-
ren.

(3 Kuppeln Sie den Streuer an den Unterlenkerfanghaken an.

A Uberpriifen Sie nach dem Ankuppeln ob der Streuer richtig an den Unter-
lenkerfanghaken eingehangt ist.

28



Inbetriebnahme 5

(O Sichern Sie den Streuer indem Sie die opt. erhaltlichen Abstellstitzen an-
bringen.

(O Der Diingerstreuer ist beim Anbau auf dafiir geeignete Stlitzen abzustellen.
(Siehe Abbildung) Die geeigneten Stltzen fir die Dugerstreuer AXERA H
und AXIS kénnen als Zubehor bestellt werden.

(O Fahren Sie den Gabelstapler weg.
[ Befestigen Sie den Streuer mit der Oberlenkerstrebe am Uberladewagen.

(O Sichern Sie die Oberlenkerstrebe mit dem Klappsplint.

29
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30

VAN

WICHTIG

5.7 Arbeiten mit dem Uberladewagen ohne Diingerstreuer

Der Uberladewagen TWS 7000 darf ohne angebautem Streuer nicht betrieben
werden! Flr Unfélle oder Schaden die aus einer Nichtbeachtung der Anweisung
resultieren, werden keinerlei Haftung, Gewahrleistung oder Schadensersatz -
bernommen!

5.8 Montage der Fiillstandssensoren am Diingerstreuer

(0 Montieren Sie die mitgelieferten Sensoren wie in den folgenden Bildern ge-
zeigt an ihrem Streuer.

(0 Verlegen Sie die Kabel entlang der Trichterkante und befestigen Sie die
Sensorkabel mit Kabelbindern.
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5.8.1 Elektrischer Anschluss der Fullstandssensoren

O SchlieBen Sie die Kabel (Stecker) der Fillstandssensoren im Verteilerkas-
ten an.

1 = Flllstandssensor unten links am Dlingerstreuer (in Fahrtrichtung)
2 = Fullstandssensor unten rechts am Diingerstreuer (in Fahrtrichtung)

3 = Fullstandssensor oben (Dingerstreuer voll).
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32

5.8.2 Montieren und Anschliefen der Fullstandsanzeigebox in
der Traktorkabine

(O Schrauben Sie die Fullstandsanzeige an einem geeigneten Platz in der
Traktorkabine an.

O SchlielRen Sie das Maschinenkabel an der Fillstandsanzeigebox an.

(3 Uberpriifen Sie die Funktion der Fiillstandssensoren.

[ Um ein Uberfillen des Diingerstreuers zu vermeiden, ist die Position des
oberen Fillstandssensors wahrend des Betriebs zu Uberpriifen, gegebe-
nenfalls zu korrigieren.
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5.9 Befiillen des Uberladewagens TWS / Diingerstreuer

A Max. Diingernutzlast beachten!
A Durch das Nichtbeachten der max. zulassigen Dingernutzlast, wird die Be-

triebssicherheit und Fahrsicherheit des Uberladewagens stark beeintrachtigt.

WICHTIG . o .
Das Nichtbeachten der max. zuldssigen Dungernutzlast kann zu schweren

Schaden am Uberladewagen fiihren.
> Den Uberladewagen nur am angehangten Traktor beladen.

» Zulassiges Gesamtgewicht nicht Gberschreiten! Fahrzeug wiegen!

3 Offnen Sie die Behélterabdeckplane.

(0 Achten Sie vor dem Beladen darauf, dass die VerschluRklappe geschlos-
sen ist (siehe Pfeil).

A Der Uberladewagen TWS 7000 kann mit dem Frontlader oder mit big-bags
beladen werden.

[ Uberladewagen immer gleichmaRig befillen.

O Ddungerstreuer immer gleichmaRig befillen.
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6 Arbeiten mit dem Uberladewagen TWS 7000

AN

WICHTIG

Bremse!

> Mit angekuppeltem Uberladewagen erst anfahren, wenn das Manometer im
Fahrerhaus einen Druck von 5,0 bar anzeigt.

» Schlauchleitungen dirfen an Fremdteilen nicht scheuern. Verlauf der
Schlauchleitungen kontrollieren.

> Uberprifen Sie vor jedem Arbeitsbeginn die Funktion der Bremsen.

» Beim Abkuppeln des Anhangefahrzeugs immer erst den roten Kupp-

lungskopf (Vorrat) und anschlielRend den gelben Kupplungskopf (Brems-
leitung) abkuppeln. (Nur dann ist das Anhangefahrzeug gegen Wegrollen
gesichert!).

Vor jeder Fahrt muss der Bremskraftregler entsprechend des Beladungs-
zustands des Anhdngefahrzeugs eingestellt werden (Leer, ‘2-Last, Bela-
den).

Lésen Sie die Feststellboremse erst wenn der Uberladewagen am Traktor
angehangt ist und die Druckluftleitungen angeschlossen sind.

q F=—1

o ] .
CTv T H
! -1/
| &
I
|+
|
BN
I
[  Losestellung '
(- Leer __L
m Halb - Last 1
] Voll - Last
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6 Arbeiten mit dem Uberladewagen TWS 7000

Wartung: Der Luftbehalter ist taglich zu entwassern.

/ it

O Durch Ziehen oder Driucken am Betatigungsbolzen in seitlicher Richtung
offnet sich das Kippventil. Druckluft und Kondenswasser kénnen aus dem
Behalter entweichen.
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\
A

WICHTIG

6.1 Bedienen der PVC-Abdeckeinrichtung

Das Fahrzeug ist mit einer PVC-Rollplane ausgestattet. Bei unsachgemaler
Anwendung kdnnen Defekte am Fahrzeug, Personenschaden oder Unfalle ent-
stehen.

Sicherheitshinweise beim Verwenden der PVC-Plane!

n Wahrend der Fahrt muss die PVC-Plane geschlossen bleiben.

n  Der Verriegelungshebel sowie der Sicherungsbolzen miissen einge-
rastet und gesichert sein.

n  Die mitfihrende Aufstiegsleiter muss an der dafiir vorgesehenen Auf-
nahme angebracht und mittels Gummispanner gesichert sein.

n  pruft werden. Ggf. miissen diese ausgetauscht werden um jederzeit ei-
nen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

6.1.1 Offnen der PVC-Abdeckplane

Aufstiegsleiter aus der Halterung nehmen. Mit den Aufnahmehaken der Auf-
stiegsleiter am Podest einhangen. Auf sicheren Stand der Aufstiegsleiter ach-
ten!
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6 Arbeiten mit dem Uberladewagen TWS 7000

Sicherungsbolzen entriegeln und Verriegelungshebel 16sen. PVC-Rollplane
mittels verschiebbarer Handkurbel von (in Fahrtrichtung) links nach rechts auf-
rollen.

Verschiequng der Kurbel besteht Quetschgefahr.

/f PVC-Planenkurbel nur an den daftir vorgesehenem Handknauf anfassen. Durch

WICHTIG
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Arbeiten mit dem Uberladewagen TWS 7000 6

6.1.2 Schlielen der PVC-Abdeckplane

Das SchlieRen der PVC-Abdeckplane erfolgt in umgekehrter Reihenfolgen.

/\‘ Darauf achten, dass bei geschlossener Plane der Verriegelungshebel sicher
\ einrastet und der Sicherungsbolzen geschlossen ist.

WICHTIG

i g
<

Aufstiegsleiter abnehmen und in die dafir vorgesehene Halterung anbringen
und mittel Gummispannern sichern.
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6 Arbeiten mit dem Uberladewagen TWS 7000

6.2 Streuereinstellungen

Stellen Sie an Ihrem Diingerstreuer die gewlinschte Ausbringmenge und Ar-
beitsbreite It. Betriebsanleitung ein.

6.3 Einstellungen am Uberladewagen TWS vor Streubeginn

Fir den Foérderschneckenantrieb ist eine Olmenge von ca. 50-60 I/min erforder-
lich. Die Olmenge fiir den Férderschneckenantrieb kann (iber das am Traktor
befindliche Hydraulikventil eingestellt werden.

Die Forderschnecke wird Uber das am Traktor befindliche Hydraulikventil beta-
tigt (Ein-Aus).

Zur Feineinstellung befindet sich am Uberladewagen TWS ein weiteres Strom-
regelventil mit dem die Olmenge noch etwas nachgeregelt werden kann. (Siehe
folgendes Bild).

Es sollte darauf geachtet werden, dalk das Stromregelventil am Uberladewagen
nicht in einer kleinen Offnungsposition eingestellt ist. Das eingestellte Hydrau-
likventil am Traktor sollte immer in einer groReren Offnungsposition stehen.
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6.4 Beschreibung der Fiillstandsanzeigebox

Schalten Sie die Fullstandsanzeigebox mit dem Kippschalter ein.

Mit Hilfe der Fillstandsanzeigebox werden die Fiillstidnde im Uberladewagen
und im Streuer angezeigt. Des weiteren zeigen die Leuchtdioden den Betrieb
der Foérderschnecke an. Die Flillstandsanzeigebox dient ausschlieRlich der
Kontrolle, der Flllstdnde und des Betriebs der Forderschnecke. Mit der Fll-
standsanzeigebox kann die Férderschnecke nicht betatigt werden.

Die Forderschnecke wird Uber das Hydraulikventil am Traktor ein oder ausge-
schaltet.

1 =griin = Behalter des Diingerstreuers voll
2 =rot = Behilter des Uberladewagens leer
3=gelb = Forderschnecke EIN
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7 Restmengenentleerung des Uberladewagens

Hinweis

Vor dem Offnen der Verschlussklappe sind folgende Punkte zu beachten.
(O Traktor ausschalten
O ZindschlUssel abziehen

Die Restmengentleerung erfolgt durch das Offnen der Verschlussklappe am
Forderschneckeneinzug.

Stellen Sie ggf. ein Auffanggefal} unter die Verschlussklappe.

Offnen Sie die Verschlussklappe mit Hilfe eines Schraubenschliissels (SW 17).

Schliel3en Sie die Verschlussklappe nach dem Entleeren wieder.

Wenn der Uberladewagen im Freien abgestellt wird, dann ist es ratsam, die
Verschlussklappe geoffnet zu lassen, damit sich kein Regenwasser im Behalter
des Uberladewagens ansammeln kann.

7.1 Reinigung

Fiir die Werterhaltung lhres Uberladewagens, empfehlen wir Ihnen die sofortige
Reinigung nach jedem Einsatz mit einem weichen Wasserstrahl.

Eingedlte Maschinen nur auf Waschpléatzen mit Olabscheider reinigen.

Bei Reinigung mit Hochdruck niemals Wasserstrahl direkt auf elektrische Ein-
richtungen, Aufkleber, hydraulische Bauteile und Gleitlager richten.

Nach der Reinigung empfiehlt es sich, den trockenen Uberladewagen mit ei-
nem umweltvertraglichen Korrosionsschutzmittel (z.B. KAMSTAR 400 BIO) zu
behandeln.

Pflege der Edelstahlteile

Bei Dingersorten die aufgrund ihres Herstellungsverfahrens Fe (Eisen) enthal-
ten z.B. Thomaskali, kann die Oxydschicht der Edelstahlteile beschadigt wer-
den. Auf der Oberflache der Edelstahlteile bildet sich dann eine diinne Flugrost-
schicht. Es empfiehlt sich dann die Edelstahlteile mit Beizpaste (z.B. POLINOX-
P) zu behandeln. Beachten Sie beim Beizen die Angaben des Beizmittelher-
stellers.
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8 Abkuppeln und Abstellen des Uberladewagens

A

WICHTIG

Unfallgefahr durch Hochschlagen der Zugdeichsel!

> Bei einseitiger hecklastiger Beladung darf der Uberladewagen niemals ab-
gekuppelt werden! Der Uberladewagen ist ein Einachsfahrzeug und es
besteht bei einseitiger hecklastiger Beladung die Gefahr, da der Uberlade-
wagen nach hinten umkippt.

> Beim Abkuppeln darf sich keine Person zwischen Traktor und Uberla-
dewagen befinden!

Vor dem Abkuppeln des Uberladewagens vom Schlepper ist die Feststellbrem-
se anzuziehen. Die Betatigung der Feststellbremse erfolgt tiber die Handkurbel
(siehe Pfeil).

Drehen Sie die Handkurbel im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

Der Uberladewagen TWS sollte nur auf waagrechtem, befestigten Untergrund
abgestellt werden.

Sichern Sie den Uberladewagen gegen Wegrollen. Benutzen Sie dazu immer
die mitgelieferten Unterlegkeile und ziehen Sie die Feststellbremse an.
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1 4
2 5
3 6

Bild Nr.1-3 zeigt das Abstellen des TWS 7000 in leerem Zustand.

Bild Nr. 1: Abstellen des leeren Uberladewagens und des leeren angehéngten
Streuers auf nicht waagrechtem Untergrund entgegen der Fahrtrichtung (berg-
auf) ist nicht erlaubt.

Bild Nr. 2: Abstellen des leeren Uberladewagens und des leeren angehangten
Streuers auf nicht waagrechtem Untergrund in Fahrtrichtung (bergab) ist er-
laubt.

Bild Nr. 3: Abstellen des leeren Uberladewagens und des leeren angehéngten
Streuers auf waagrechtem Untergrund ist erlaubt.

Bild Nr.4-6 zeigt das Abstellen des TWS 7000 in beladenem Zustand.

Bild Nr. 4: Abstellen des leeren Uberladewagens und des beladenen ange-
hangten Streuers ist nicht erlaubt.

Bild Nr. 5: Abstellen des beladenen Uberladewagens und des leeren ange-
hangten Streuers auf waagrechtem Untergrund ist erlaubt.

Bild Nr. 6: Abstellen des beladenen Uberladewagens und des beladenen an-
gehangten Streuers auf waagrechtem Untergrund ist erlaubt.
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9 Allgemeine Betriebshinweise des Bremsenherstellers.

A\

Beim Abkuppeln des Anhangefahrzeugs immer erst den roten Kupplungskopf
(Vorrat) abkuppeln.

(Nur dann ist das Anhangefahrzeug gegen Wegrollen gesichert!)

a

Mit angekuppeltem Anhanger erst anfahren, wenn das Manometer im Fah-
rerhaus einen Druck von 5,0 bar anzeigt.

Bei Fahrten ohne Anhanger mussen die Deckel der Kupplungskdpfe am
Zugfahrzeug geschlossen werden.

Am abgestellten Anhangefahrzeug mussen die Kupplungskopfdeckel
ebenfalls verschlossen werden oder kénnen in die vorhandenen Leerkupp-
lungskopfe gehangt werden.

Vor dem Ankuppeln des Anhangefahrzeugs darauf achten, dass die Dicht-
ringe der Kupplungskopfe in einwandfreiem Zustand sind. Die Dichtungen
mussen sauber und unbeschadigt sein.

Vor Fahrtantritt mit einem oder mehrerer Anhangefahrzeuge den Hebel des
Anhanger-Bremskraftreglers in die dem Beladungszustand entsprechende
Stellung bringen. (Leer, Y52-Last, Beladen).

Prifen Sie regelmaRig die Spannung des Kompressor-Antriebriemens.
Richtlinien des Fahrzeugherstellers beachten!

FUr Anhangefahrzeuge, die entsprechend ihrer Zulassung Uber 25 km/h
fahren, gelten die Untersuchungen gemaR der StVZO, §29, Anlage VIII.

Nach der Anschaffung eines neuen Schleppers mit einer zuldssigen
Hochstgeschwindigkeit von mehr als 40 km/h (bis zu 60 km/h) sollte vor der
ersten Inbetriebnahme des Schlepperzuges des Anhangefahrzeugpark mit
Anhangefahrzeugen von nur 25 km/h zul. Hochstgeschwindigkeit von einer
Fachwerkstatt auf optimal eingestellte Bremsen hin Uberprift werden. Eine
Probefahrt im Leer- und Beladezustand ist zu empfehlen.

Das hdchstzulassige Gesamtgewicht der Anhangefahrzeuge darf niemals
Uberschritten werden.

Fur die Fahrgeschwindigkeit des gesamten Schlepperzuges ist immer die
maximale zulassige Hochstgeschwindigkeit des langsamsten mitgeflihrten
Anhéangefahrzeugs ausschlaggebend.

Einstellarbeiten an der Bremsanlage dirfen nur von einer Fachwerkstatt
durchgefihrt werden.
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9.1 Wartungsanleitung des Bremsenherstellers

Zugmaschine

a

a

Nach kurzer Einlaufzeit ( ca. 1-2 Stunden) Keilriemenspannung des Kom-
pressorantriebs prifen und evtl. nachspannen.

Die Einbau- und Wartungsempfehlungen fir Kompressoren sind besonders
zu beachten.

Der feste Sitz der Schrauben an der Kompressorkonsole ist regelmaflig zu
prufen.

Der Luftbehalter ist taglich durch Betatigen des Entwasserungsventils zu
entwassern.

Vierteljahrliche Wartungsarbeiten (Zugmaschine)

a

a

4

a

AuRere Luftbehalterreinigung ist durchzufiihren, eventuelle Korrosion ist zu
beseitigen. Bei Beschadigung ist der Behalter auszutauschen.

Die Ansaugleitung des Kompressors ist zu Uberprifen und ggf. ist der An-
saudfilter (Motorfilter) zu reinigen.

Samtliche Schraubverbindungen der hydraulischen Schlepperbrems- und
Druckluft Bremsanlage sind auf Dichtheit zu Gberprifen.

Die Rohre und Schlauche sind auf Beschadigungen zu prifen.

Undichtigkeiten, Scheuerstellen und Beschadigungen sind umgehend zu
beseitigen.

Die Funktion des Bremslichtschalters ist zu kontrollieren.
Die Druckanzeige im Armaturenbrett ist zu Uberprifen.

Die Fullmenge im Ausgleichsbehalter der hydraulischen Radbremsen ist zu
kontrollieren und ggf. mit Flussigkeit entsprechend den Vorschriften des
Schlepperherstellers zu erganzen.

Anhangefahrzeuge

a

Die Behélter sind taglich durch Betatigen der Entwasserungsventile zu ent-
wassern.

Vierteljahrliche Wartungsarbeiten (Anhangefahrzeuge)

a
a

Die Rohrleitungsfilter sind zu reinigen.

Erreicht der Hub der Bremszylinder im Anhanger 2/3 des Gesamthubes,
muss die Bremse nachgestellt werden.

Bremshebel und Gestange missen leichtgangig gleiten, ggf. abschmieren.

Der Zustand und der Sitz der Falten- und Schutzbalge muss einwandfrei
sein.

Rohr- und Schlauchverlegungen muissen Uberprift, Undichtigkeiten und
evtl. Beschadigungen mussen beseitigt werden.

Die Driicke an den Zylindern entsprechend der Prifanleitung Gberprifen.
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9.2 Wartungsplan Achsen und Bremsen

Die im folgenden Wartungsplan aufgelisteten Arbeiten nur von Fachkraften oder
in Fachwerkstatten ausfiihren lassen. Der nachfolgende Plan ist allgemein gul-
tig. Wenden Sie sich bei Fragen an eine Fachwerkstatt oder an den Achsenher-
steller oder dessen Vertriebsorganisation.

Nach der ersten Belastungs- [ Radmuttern nachziehen (510 Nm)

fahrt, spatestens nach 5 km: 0 Radnaben: Lagerspiel prifen

Nach 50 Betriebsstunden: O Radnaben: Lagerspiel prifen.

Alle 100 Betriebsstunden: O Radnaben: Lagerspiel prifen,

0 Bremsnockenwelle: Lagerung schmie-
ren.

O Bremshebelstellung prifen und gdf.
nachstellen.

Alle 500 Betriebsstunden: 0 Kegelrollenlager nachstellen:

Radkappe und Splint entfernen. Achs-
mutter anziehen bis Radnabe bzw.
Bremstrommel leicht gebremst ist.
Achsmutter bis zum nachsten Splintloch
I6sen. Lagerspiel kontrollieren. Achs-
mutter versplinten und Radkappe ein-
schlagen. Achtung! Zu scharfe Ein-
stellung fuhrt zu Lagerschaden.

Alle 1000 Betriebsstunden, 0 Radnabenlagerung mit Walzlagerfett

mindestens . jahrlich: neu schmieren: nur Marken-
Lithiumseifenfett  (Tropfpunkt  190°)
verwenden. Falsches Fett oder zu gro-
Re Mengen fiihren zu Schaden an den
Radlagern.

O Bremsbelagverschleily priufen und ggdf.
Bremsen neu belegen.

Dieser Wartungsplan gilt fur normal beanspruchte Fahrzeuge. Bei besonders
hoher Beanspruchung sind die Wartungsintervalle entsprechend herabzuset-
zen, um Schaden vorzubeugen.
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9.3 Wartungs- und Pflegeplan
Schraubenverbindungen:

Alle Schraubenverbindungen der Maschine sind nach den ersten 30 Betriebs-
stunden zu prifen und gegebenenfalls nachzuziehen.

Anzugsmoment der Radmuttern 510 Nm.

Luftdruck

Den Luftdruck der Bereifung (siehe Kapitel 4.1) regelmafdig kontrollieren.

Reinigung

Den Uberladewagen und den Diingerstreuer nach Abschluss der Streusaison
mit einem Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger griindlich von Diingerresten
reinigen.

Schmierung

Samtliche Schmierstellen wahrend und nach der Streusaison bzw. nach der
Reinigung abschmieren.
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10 Storungen und mogliche Ursachen

Keine Férderschneckenfunktion
A Olmenge und Oldruck kontrollieren.
[ Stromregelventil am Uberladewagen vollstandig 6ffnen.

A Olmenge am Stromregelventil des Traktors erhéhen.

Stérungen am Diingerstreuer

Beachten Sie bei Stérungen am Diingerstreuer die Betriebsanleitung des Din-
gerstreuers (Kap. Stérungen und mdgliche Ursachen).
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11 Achslastberechnung

AN

WICHTIG

Uberlastungsgefahr

Der Anbau von Geraten im Front- und Heck- Dreipunktgestange darf nicht zu
einer Uberschreitung des zuldssigen Gesamtgewichtes, der zuldssigen Achs-
lasten und der Reifentragfahigkeiten des Traktors flihren. Die Vorderachse des
Traktors muss immer mit mindestens 20% des Leergewichtes des Traktors be-
lastet sein.

> Uberzeugen Sie sich vor dem Geriteeinsatz, dass diese Vorausset-
zungen erfiillt sind, indem Sie die folgenden Berechnungen durchfiih-
ren oder die Traktor-Gerate-Kombination wiegen.

Ermittlung des Gesamtgewichtes, der Achslasten und der Reifentragfahigkeit,

sowie der erforderlichen Mindestballastierung.

Fir die Berechnung bendtigen sie folgende Daten:

Ty [kl
Tv [kg]
Tw [kg]
G [kq]

Gy [kg]

a[m]

b [m]

c[m]

d [m]

Leergewicht des Traktors
Vorderachslast des leeren Traktors
Hinterachslast des leeren Traktors

Gesamtgewicht Heckanbaugerat /
Heckballast

Gesamtgewicht Frontanbaugerat /
Frontballast

Abstand  zwischen  Schwerpunkt
Frontanbaugerat / Frontballast und
Mitte Vorderachse

Radstand des Traktors

Abstand zwischen Mitte Hinterachse
und Mitte Unterlenkerkugel

Abstand zwischen Mitte Unterlen-
kerkugel und Schwerpunkt Heckan-
baugerat / Heckballast

(1]
(1]
(1]
(2]
(2]

(2 5)

06
06
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O Siehe Betriebsanleitung Traktor

® Siehe Preisliste und / oder Betriebsanleitung des Gerates

© Abmessen

Heckanbaugerat bzw. Front- Heckkombinationen

1) BERECHNUNG DER MINDESTBALLASTIERUNG FRONT Gy nin

GH.(C+d)—TV .b+0,2.TL eb
v min a+b

Tragen Sie die berechnete Mindestballastierung, die in der Front des Traktors
bendtigt wird, in die Tabelle ein.

Frontanbaugerat

2) BERECHNUNG DER MINDESTBALLASTIERUNG HECK Gy min

_ GV OG—TH0b+O,45.T|_Ob
H min b+c+d

Tragen Sie die berechnete Mindestballastierung, die im Heck des Traktors bendtigt wird,
in die Tabelle ein.

3) BERECHNUNG DER TATSACHLICHEN VORDERACHSLAST Ty
(Ist das Frontanbaugerat (Gy) leichter als die Mindestballastierung Front (Gy

min), MUl das Gewicht des Frontanbaugerates mindestens auf das Gewicht der
Mindestballastierung Front erhéht werden!)

_ Gye(a+b)+T,eb-G,e(c+d)
Votat b

Tragen Sie die berechnete tatsachliche und die in der Betriebsanleitung des Trak-
tors angegebene zuldssige Vorderachslast in die Tabelle ein.

4) BERECHNUNG DES TATSACHLICHEN GESAMTGEWICHTES Giat

(Ist das Heckanbaugerat (Gu) leichter als die Mindestballastierung Heck (Gu min),
muB das Gewicht des Heckanbaugerates mindestens auf das Gewicht der Min-
destballastierung Heck erhéht werden!)

Gtat = GV +T|_ +GH

Tragen Sie das berechnete tatsdchliche und das in der Betriebsanleitung des Trak-
tors angegebene zulassige Gesamtgewicht in die Tabelle ein.

5) BERECHNUNG DER TATSACHLICHEN HINTERACHSLAST T tat

= Gtat - TV

TH tat tat

Tragen Sie die berechnete tatsdchliche und die in der Betriebsanleitung des Trak-
tors angegebene zuldssige Hinterachslast in die Tabelle ein.

6) REIFENTRAGFAHIGKEIT

Tragen Sie den doppelten Wert (zwei Reifen) der zuldssigen Reifentragfahigkeit
(siehe z.B. Unterlagen der Reifenhersteller) in die Tabelle ein.
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TABELLE

Mindestbal-
lastierung Front
/ Heck

Gesamtgewicht

Vorderachslast

Hinterachslast

Tatsachlicher
Wert It. Berech-
nung

Zulassiger Wert
It. Betriebsan-
leitung

Doppelte  zu-
lassige Reifen-
tragfahigkeit
(zwei Reifen)

[ s - -
Kg|< Kg —
Kg|< Kg|< Kg
Kg|< Kg|< Kg

Die Mindestballastierung muss als Anbaugerat oder Ballastgewicht am Traktor
angebracht werden! Die berechneten Werte missen kleiner / gleich (<) den zu-
lassigen Werten sein!
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12 Garantiebedingungen

RAUCH-Gerate werden nach modernen Fertigungsmethoden und mit gréRter
Sorgfalt hergestellt und unterliegen zahlreichen Kontrollen.

Deshalb leistet RAUCH 12 Monate Garantie, wenn nachfolgende Bedingungen
erfullt sind:

Die Garantie beginnt mit dem Datum des Kaufs.

Die Garantie umfasst Material-oder Fabrikationsfehler. Fir Fremderzeugnisse
(Hydraulik, Elektronik) haften wir nur im Rahmen der Gewahrleistung des jewei-
ligen Herstellers. Wahrend der Garantiezeit werden Fabrikations- und Material-
fehler kostenlos behoben durch Ersatz oder Nachbesserung der betreffenden
Teile. Andere, auch weitergehende Rechte, wie Anspriiche auf Wandlung, Min-
derung oder Ersatz von Schaden, die nicht am Liefergegenstand entstanden
sind ausdrucklich ausgeschlossen.

Die Garantieleistung erfolgt durch autorisierte Werkstatten, durch RAUCH-
Werksvertretung oder das Werk.

Von den Garantieleistungen ausgenommen sind Folgen natirlicher Abnutzung
Verschmutzung, Korrosion und alle Fehler, die durch unsachgemafie Handha-
bung sowie aulere Einwirkung entstanden sind. Bei eigenmachtiger Vornahme
von Reparaturen oder Anderungen des Originalzustandes entféllt die Garantie.
Der Ersatzanspruch erlischt, wenn keine RAUCH-Original-Ersatzteile verwendet
wurden.

Bitte beachten Sie darum die Betriebsanleitung. Wenden Sie sich in allen
Zweifelsfragen an unsere Werksvertretung oder direkt ans Werk.

Garantieanspriiche mussen spatestens innerhalb 30 Tagen nach Eintritt des
Schadens beim Werk geltend gemacht sein. Kaufdatum und Maschinennummer
angeben.

Reparaturen fur die Garantie geleistet werden soll, diirfen von der autorisierten
Werkstatt erst nach Ricksprache mit RAUCH oder deren offiziellen Vertretung
durchgefihrt werden.

Durch Garantiearbeiten verlangert sich die Garantiezeit nicht.

Transportfehler sind keine Werksfehler und fallen deshalb nicht unter die Ge-
wahrleistungspflicht des Herstellers.

Ein Anspruch auf Ersatz von Schaden, die nicht an dem Uberladewagen oder
Dungerstreuer selbst entstanden sind, ist ausgeschlossen.
Hierzu gehort auch , daB eine Haftung fiir Folgeschdden aufgrund von
Streufehlern ausgeschlossen ist. Eigenméachtige Veranderungen an dem U-
berladewagen oder Diingerstreuer konnen zu Folgeschaden fiihren und schlie-
Ren eine Haftung des Lieferers fur diese Schaden aus.

Bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Inhabers oder eines leitenden An-
gestellten und in den Fallen, in denen nach Produkthaftungsgesetz bei Fehlern
des Liefergegenstandes fur Personen- oder Sachschaden an privat genutzten
Gegenstanden gehaftet wird, gilt der Haftungsausschlul® des Lieferers nicht. Er
gilt auch nicht beim Fehlen von Eigenschaften, die ausdriicklich zugesichert
sind, wenn die Zusicherung gerade bezweckt hat, den Besteller gegen Scha-
den, die nicht am Liefergegenstand selbst entstanden sind, abzusichern.
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